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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 17/2009

Proibicao da producio, do trafico e do consumo ilicitos
de estupefacientes e de substincias psicotropicas

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece medidas de prevencdo e de repres-
s@o da producdo, do tréfico e do consumo ilicitos de estupefa-
cientes e de substancias psicotropicas.

Artigo 2.°

Ambito de aplicacio

1. Os estupefacientes e as substancias psicotrépicas sujeitos
ao regime previsto na presente lei compreendem as plantas, as
substancias e os preparados que constam das tabelas I a I'V ane-
xas a presente lei, da qual fazem parte integrante.

2. Ficam também sujeitos ao regime previsto na presente lei
os equipamentos e materiais, bem como as substancias inscritas
nas tabelas V e VI anexas a presente lei, da qual fazem parte
integrante, e que possam ser utilizados no cultivo, na produgao
ou no fabrico ilicitos de estupefacientes ou de substdncias psico-
trépicas.

3. As tabelas referidas nos numeros anteriores sdo actua-
lizadas de acordo com as alteragdes aprovadas pelos 6rgdos
préprios das Nagdes Unidas, em conformidade com as regras
previstas nos instrumentos de direito internacional sobre estu-
pefacientes e substancias psicotrdpicas aplicdveis na RAEM.

Artigo 3.°

Critérios gerais para a elaboracio das tabelas

1. A distribui¢@o de plantas, de substancias e de preparados
pelas tabelas I a IV tem em conta a sua potencialidade letal, a
intensidade dos sintomas de abuso, o risco de abstinéncia e o
grau de dependéncia.

2. A tabela I engloba plantas, substancias e preparados com-
preendidos nas tabelas I, IT e IV da Convencio Unica de 1961
sobre Estupefacientes.

3. A tabela II engloba plantas, substancias e preparados com-
preendidos nas tabelas I, II e III da Convencao sobre as Subs-
tancias Psicotrépicas de 1971.
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4. A tabela III engloba plantas, substancias e preparados com-
preendidos na tabela III da Convengio Unica de 1961 sobre
Estupefacientes.

5. A tabela IV engloba plantas, substancias e preparados com-
preendidos na tabela IV da Convencdo sobre as Substancias
Psicotrépicas de 1971.

6. A tabela V engloba substancias compreendidas na tabela
I da Convencdo das Nagdes Unidas Contra o Trafico Ilicito de
Estupefacientes e de Substancias Psicotrépicas de 1988.

7. A tabela VI engloba substancias compreendidas na tabela
I da Convencdo das Nagdes Unidas Contra o Tréfico Ilicito de
Estupefacientes e de Substancias Psicotrépicas de 1988.

Artigo 4.°

Critérios especificos para a elaboracao das tabelas

1. As tabelas I a VI anexas a presente lei sdo elaboradas de
acordo com os critérios especificos constantes nos nimeros se-
guintes.

2. As tabelas I e II classificam-se em I-A, I-B ¢ I-C e em II-A,
1I-B e 1I-C.

1) A tabela I-A inclui:

(1) O 6pio e outros compostos dos quais se possam obter
opidceos naturais extraidos da papoila (Papaver Somniferum);

(2) Alcaldides com efeitos narcético-analgésicos que possam
ser extraidos da papoila;

(3) Substancias obtidas dos produtos acima referidos, por
transformacao quimica; substancias obtidas através de processos
de sintese, que se assemelhem aos opidceos acima referidos, tan-
to na sua composi¢do quimica como nos seus efeitos; possiveis
produtos intermedidrios com grandes possibilidades de serem
utilizados na sintese de opidceos.

2) A tabela I-B inclui:

(1) Folhas de coca e alcaldides que possuam efeito estimulan-
te sobre o sistema nervoso central e que possam ser extraidos
daquelas folhas;

(2) Substancias com efeitos similares obtidas através de pro-
cessos quimicos a partir dos alcaléides acima mencionados ou
através de sintese.

3) A tabela I-C inclui o cAnhamo (Cannabis Sativa), produtos
seus derivados, substancias obtidas por meio de sintese e que
se lhe assemelhem tanto na sua composi¢cdo quimica como nos
seus efeitos;

4) A tabela II-A inclui qualquer substincia natural ou sin-
tética que possa provocar alucinagdes ou distorgdes sensoriais
graves;

5) A tabela II-B inclui substancias do tipo anfetaminico que
possuam efeitos estimulantes sobre o sistema nervoso central;
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6) A tabela II-C inclui substancias de tipo barbittirico de ac-
cdo curta, de rdpida absor¢@o ou assimilacdo, assim como outras
substancias de tipo hipndtico ndo barbitdrico.

3. A tabela III inclui preparagdes que contenham substancias
inscritas na tabela I quando tais preparagdes, pela sua compo-
sicdo quantitativa e qualitativa e modalidade do respectivo uso,
apresentem risco de abuso.

4. A tabela IV inclui os barbittricos de accdo lenta que pos-
suam comprovados efeitos antipiréticos e as substancias de tipo
ansiolitico, que, pela sua composi¢@o quantitativa e qualitativa e
modalidade do respectivo uso, apresentem risco de abuso.

5. As tabelas V e VI incluem as substincias que possam ser
utilizadas para o fabrico ilicito de estupefacientes ou substan-
cias psicotropicas.

6. As substancias incluidas nas tabelas referidas nos ntimeros
anteriores sdo indicadas pela denominacdo comum nas linguas
oficiais e pela denominacdo ou composi¢do quimica em lingua
inglesa de acordo com a terminologia utilizada nos instrumen-
tos de direito internacional sobre estupefacientes e substancias
psicotrépicas aplicaveis na RAEM.

Artigo 5.°

Actividades sujeitas ao controlo

1. O cultivo, a produgdo, o fabrico, o emprego, o comércio, a
distribuicdo, a importacao, a exportagao, o transito, o transporte,
a publicidade, o uso ou, a deten¢@o a qualquer titulo de plan-
tas, de substancias e de preparados referidos nas tabelas I a IV
ficam sujeitos aos licenciamentos, aos condicionamentos ou as
autorizagdes, e ao sistema de fiscalizagdo do respectivo cumpri-
mento pelos Servigos de Satide, nos termos do Decreto-Lei
n.° 34/99/M, de 19 de Julho.

2. A produgdo, o fabrico, o emprego, o comércio, a distribui-
¢do, a importacdo, a exportacdo, o transito, o transporte, a pu-
blicidade, o uso ou, a detencdo a qualquer titulo de substancias
inscritas nas tabelas V e VI, ficam sujeitos aos licenciamentos,
aos condicionamentos ou as autorizacgdes, ¢ ao sistema de fiscali-
zacao do respectivo cumprimento pela Direccao dos Servigos de
Economia, sem prejuizo das competéncias atribuidas a outras
entidades, nos termos a definir em diploma préprio.

3. Para o desempenho das fun¢des de fiscaliza¢do, podem
os Servigos de Saude e a Direccdo dos Servicos de Economia
recorrer a colaboragado e intervencdo de outras entidades, de-
signadamente dos Servicos de Alfandega, do Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais e das entidades policiais.

CAPITULO II

Disposicoes penais
Artigo 6.°
Direito penal subsidiario

Aos crimes previstos na presente lei sdo subsidiariamente
aplicdveis as normas do Cédigo Penal.
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Artigo 7.°

Producio ilicita de estupefacientes
e de substincias psicotrépicas

1. Quem, sem se encontrar autorizado, cultivar, produzir, fa-
bricar, extrair ou preparar plantas, substancias ou preparados
compreendidos nas tabelas I a III, fora dos casos previstos no
artigo 14.°, € punido com pena de prisdo de 5 a 15 anos.

2. Quem, tendo obtido autorizacdo mas agindo em contrario
da mesma, praticar os actos referidos no niimero anterior, € pu-
nido com pena de prisdo de 6 a 16 anos.

3. Se se tratar de plantas, de substancias ou de preparados
compreendidos na tabela IV, o agente ¢ punido com pena de
prisao:

1) De 1 a 5 anos, no caso don.® 1;

2) De 2 a 8 anos, no caso do n.° 2.

Artigo 8.°

Trafico ilicito de estupefacientes
e de substincias psicotropicas

1. Quem, sem se encontrar autorizado, oferecer, puser a ven-
da, vender, distribuir, ceder, comprar ou por qualquer titulo
receber, transportar, importar, exportar, fizer transitar ou ilici-
tamente detiver, fora dos casos previstos no artigo 14.°, plantas,
substancias ou preparados compreendidos nas tabelas I a III é
punido com pena de prisao de 3 a 15 anos.

2. Quem, tendo obtido autorizagdo mas agindo em contrario
da mesma, praticar os actos referidos no nimero anterior, é pu-
nido com pena de pris@o de 4 a 16 anos.

3. Se se tratar de plantas, de substincias ou de preparados
compreendidos na tabela IV, o agente ¢ punido com pena de
prisdo:

1) De 6 meses a 5 anos, no caso don.° 1;

2) De 1 a 8 anos, no caso do n.° 2.

Artigo 9.°

Precursores

1. Quem, sem se encontrar autorizado, produzir, fabricar, im-
portar, exportar, transitar, transportar, comerciar ou distribuir
equipamentos ou materiais, ou substancias inscritas nas tabelas
V e VI, sabendo que sdo ou vio ser utilizados no cultivo, na pro-
ducao ou no fabrico ilicitos de plantas, de substancias ou de pre-
parados compreendidos nas tabelas I a IV, é punido com pena
de prisdo de 2 a 10 anos.

2. Quem, sem se encontrar autorizado, detiver, a qualquer
titulo, equipamentos ou materiais, ou substancias inscritas nas
tabelas V e VI, sabendo que sdo ou vao ser utilizados no cultivo,
na producdo ou no fabrico ilicitos de plantas, de substancias ou
de preparados compreendidos nas tabelas I a IV, é punido com
pena de prisdo de 1 a 8 anos.
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3. Quem, tendo obtido autorizagdo mas agindo em contrario
da mesma, praticar os actos referidos nos n.** 1 e 2, é punido
com pena de prisao:

1) De 3 a 12 anos, no caso do n.° 1;

2) De 2 a 10 anos, no caso do n.° 2.

Artigo 10.°

Agravacao

As penas previstas nos artigos 7.° a 9.° sdo agravadas de um
terco nos seus limites minimo e maximo se o agente:

1) Praticar os factos por intermédio de associacdo criminosa
ou de sociedade secreta;

2) For médico, farmacéutico, ajudante técnico de farmécia ou
técnico de satide e com a sua actuagdo ndo prosseguir fins tera-
péuticos;

3) Estiver incumbido da prevencdo ou repressdo dos crimes
de produgao, de trafico ou de consumo de estupefacientes ou de
substancias psicotrépicas;

4) Por funciondrio de justiga ou trabalhador a prestar servigo
nos servicos prisionais, nos servigos de reinsercdo social, nos
servicos de correios, nos estabelecimentos de educacido ou nas
entidades publicas ou privadas do sistema de acg¢ao social, sendo
o facto for praticado no exercicio das suas funcdes;

5) Detiver, ameagar com ou fizer uso de arma ou utilizar més-
cara ou disfarce;

6) Corromper, alterar ou adulterar, por manipula¢do ou mis-
tura, plantas, substincias ou preparados, de forma a aumentar o
perigo para a vida ou para a integridade fisica de outrem;

7) Fizer da prética do crime modo de vida;

8) Entregar ou tentar entregar as plantas, as substincias ou os
preparados a menores, a doente mental manifesto ou a pessoas
que se encontrem entregues ao seu cuidado para tratamento,
educacgao, instrugao, vigildncia ou guarda;

9) Distribuir ou tentar distribuir as plantas, as substancias ou
os preparados por grande niimero de pessoas;

10) Praticar os factos em instalacdes de servigos ou institui-
¢oes de tratamento de consumidores, de reinsercao social ou de
accdo social, em estabelecimento prisional, instalaciao policial
ou de seguranca publica, estabelecimento de educacdo, ou em
outros locais especialmente destinados a pratica de actividades
educativas, desportivas ou recreativas por menores.

Artigo 11.°
Producio e trafico de menor gravidade
1. Se a ilicitude dos factos descritos nos artigos 7.° a 9.° se

mostrar consideravelmente diminuida, tendo em conta, nomea-
damente, os meios utilizados, a modalidade ou as circunstancias



1160 P71 1T 23— — i 328 —2009 F 8 H 10 H
P E0YE R s o EHAMEET 0 SR EEESE L da acgdo, a qualidade ou a quantidade das plantas, das substan-

ERATRGILA FE AR EATEES - QTR AR THIIET -

(—) MEER—ER=  ROSEAFIIEY - VEE
Bl - m— R

(=) MIBATIFIELY) - BRI « f e = 4 ik
I SRS -

= B EFHEEENEE R SRR - ERERET
B NPT ECHITEY) ~ )8 BB 8RR I N i A R
HBHEMBE & HHESESRAFTEREEN TR -

F T AE
TH6 TR A A6 R D P 3 5 R RS T 87

— > AR NMEBMAMEEAR - ER=FVIEY
VB SRBGRE - iR = o SR

= B ANEERER - ER=RVIEY) - Y E SR
TR - s EEHERET -

= WMBLLERGEKATEE D - ERREEY) - YIE SRR
RIUATHIE - Al s — A dftRm— A =+ HElE -

U A Es R () 2 (W)~ (JO) & () RS
TBH - DL BB R E R ST R B R RSRESINE =72

BH=
fe SRR

— RIGRZHOEEERER G AR 2RI
fHY) ~ VB SR EEIRE L E L - RS = - BREET

= BN RE-ERVUFRVIEY) - Y)E SR R i
i K o 5 AR AR E WO BE IR ~ BE R Rl B el A B A &
i fe e = AR AES] - R E S

=

= B4 ZERIED - ZE SR Bh B B A Rl A BRI
FEEELE - R ERIUFIIEY) - WESREIZ TR
A N B BB A RS R B - B B — R REM - BBt
—H T HEE -

cias ou dos preparados, a pena € de:

1) Prisdo de 1 a 5 anos, se se tratar de plantas, de substancias
ou de preparados compreendidos nas tabelas I a III,V ou VI,

2) Prisao até 3 anos ou multa, se se tratar de plantas, de subs-
tancias ou de preparados compreendidos na tabela I'V.

2. Na ponderacao da ilicitude consideravelmente diminuida,
nos termos do nimero anterior, deve considerar-se especial-
mente o facto de a quantidade das plantas, das substancias ou
dos preparados encontrados na disponibilidade do agente nao
exceder cinco vezes a quantidade constante do mapa da quan-
tidade de referéncia de uso didrio anexo a presente lei, da qual
faz parte integrante.

Artigo 12.°

Incitamento ao uso ilicito de estupefacientes
e de substancias psicotropicas

1. Quem incitar outrem, em publico ou em privado, a fazer
uso ilicito de plantas, de substancias ou de preparados compre-
endidos nas tabelas I a III, € punido com pena de prisdo até 3
anos ou com pena de multa.

2.Na mesma pena incorre quem, facilitar o uso ilicito de plan-
tas, de substancias ou de preparados compreendidos nas tabelas
Talll

3. Nos casos previstos nos nimeros anteriores, se se tratar de
plantas, de substancias ou de preparados compreendidos na ta-
bela IV, a pena ¢ a de prisdo até 1 ano ou multa até 120 dias.

4. As penas previstas nos nimeros anteriores sao agravadas
de um terco nos seus limites minimo e maximo nos casos previs-
tos nas alineas 2) a 4), 8) e 10) do artigo 10.°

Artigo 13.°

Abuso do exercicio de profissao

1. O enfermeiro ou a parteira que ministrar, sem receita mé-
dica mas com finalidade terapéutica, plantas, substancias ou pre-
parados compreendidos nas tabelas I a I'V, € punido com pena
de prisdo até 3 anos ou com pena de multa.

2. O farmacéutico, o ajudante técnico de farmécia ou o téc-
nico de saide que violar as normas sobre a dispensa de medi-
camentos e o aviamento de receitas respeitantes a plantas, a
substancias ou a preparados compreendidos nas tabelas I a IV, é
punido com pena de prisdo até 3 anos ou com pena de multa.

3. A entrega de plantas, de substdncias ou de preparados
compreendidos nas tabelas I a IV a menor ou a doente mental
manifesto, em violacdo de proibicdes legais, por médico, far-
macéutico, ajudante técnico de farmécia ou técnico de saude, é
punida com pena de prisao até 1 ano ou com pena de multa até
120 dias.
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Artigo 14.°

Consumo ilicito de estupefacientes
e de substancias psicotropicas

Quem consumir ilicitamente ou, para seu exclusivo consumo
pessoal, cultivar, produzir, fabricar, extrair, preparar, adquirir ou
detiver ilicitamente plantas, substancias ou preparados compre-
endidos nas tabelas I a IV, é punido com pena de prisdo até 3
meses ou com pena de multa até 60 dias.

Artigo 15.°

Detencao indevida de utensilio ou equipamento

Quem detiver indevidamente qualquer utensilio ou equipa-
mento, com inten¢do de fumar, de inalar, de ingerir, de injectar
ou por outra forma utilizar plantas, substancias ou preparados
compreendidos nas tabelas I a I'V, € punido com pena de prisdo
até 3 meses ou com pena de multa até 60 dias.

Artigo 16.°

Permissao de producio, trifico e consumo ilicitos
em lugares piblicos ou de reuniao

1. Quem, sendo proprietdrio, gerente, director ou, por qual-
quer titulo, explore estabelecimento hoteleiro ou similar, no-
meadamente, hotel, restaurante, café, taberna, clube, ou explore
casa ou recinto de reunido, de espectdculo, de diversao ou de
lazer, consentir ou, conhecendo os factos, ndo tomar medidas
para evitar que esses lugares sejam utilizados para a producao,
o trafico ou o consumo ilicitos de plantas, de substancias ou de
preparados compreendidos nas tabelas I a IV é punido com
pena de prisdao de 2 a 8 anos.

2. Aquele que, tendo ao seu dispor edificio, recinto vedado
ou meio de transporte, 0 converte ou consente que se converta
em lugar que seja habitualmente utilizado para a producio ou o
trafico ilicitos ou onde as pessoas habitualmente se entreguem
ao consumo ilicito de plantas, de substancias ou de preparados
compreendidos nas tabelas I a IV € punido com pena de prisdo
de 1 a5 anos.

3. Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, a pessoa
neles referida que, ap6s a notificacdo a que se refere o nimero
seguinte, ndo tome as medidas adequadas para evitar que os
lugares neles mencionados sejam utilizados para a produgao,
o trafico ou o consumo ilicitos de plantas, de substancias ou de
preparados compreendidos nas tabelas I a IV € punida com
pena de prisdo até cinco anos.

4. O disposto no nimero anterior sé € aplicavel apds duas
apreensdes de plantas, de substancias ou de preparados in-
cluidos nas tabelas I a IV, realizadas por autoridade judicidria
ou por 6rgdo de policia criminal, devidamente notificadas as
pessoas referidas nos n.”® 1 e 2, ainda que sem identificagdo dos
detentores.
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Artigo 17.°

Desobediéncia qualificada

Quem se opuser a ordens emanadas por autoridade ou fun-
ciondrio competentes para fins de fiscalizagdo ou se negar a
exibir os documentos que lhe forem por eles solicitados, res-
peitantes ao controlo das plantas, substancias ou preparados
compreendidos nas tabelas em anexo, depois de advertido das
consequéncias penais da sua conduta, é punido com a pena cor-
respondente ao crime de desobediéncia qualificada.

Artigo 18.°

Atenuacio especial ou dispensa de pena

No caso de pratica dos factos descritos nos artigos 7.° a 9.°, se
o agente abandonar voluntariamente a sua actividade, afastar
ou fizer diminuir consideravelmente o perigo por ela causado ou
se esforgar seriamente por consegui-lo, auxiliar concretamente
na recolha de provas decisivas para a identificacdo ou captura
de outros responsaveis, especialmente no caso de grupos, de or-
ganizagoes ou de associacoes, pode a pena ser-lhe especialmente
atenuada ou haver lugar a dispensa de pena.

Artigo 19.°

Suspensiao da execucao da pena de prisao

1. Se o arguido tiver sido condenado pela prética dos crimes
previstos nos artigos 14.° ou 15.° e tiver sido considerado toxi-
codependente nos termos do artigo 25.° o tribunal suspende a
execucdo da pena de prisdo, sob condicdo, para além de outros
deveres ou regras de conduta adequados, de se sujeitar volunta-
riamente a tratamento ou a internamento em estabelecimento
adequado, o que comprovard pela forma e nas datas que o tri-
bunal determinar.

2. Todavia, nos casos em que anteriormente tenha sido sus-
pensa a execucdo da pena de prisdo, aplicada pela pratica dos
crimes previstos nos artigos 14.° ou 15.°, o tribunal pode decidir
aplicar ou ndo a suspensdo da execu¢do da pena.

3. Se durante o periodo da suspensdo da execucdo da pena de
prisdo o toxicodependente culposamente ndo se sujeitar a tra-
tamento ou a internamento ou deixar de cumprir qualquer dos
deveres ou regras de conduta impostos pelo tribunal, aplica-se
o disposto no Cédigo Penal para a falta de cumprimento desses
deveres ou regras de conduta.

4. Quando revogada a suspensao, o cumprimento da pena de
prisao tera lugar em zona apropriada do estabelecimento prisio-
nal.

5. A sujeicdo do toxicodependente a tratamento ou a inter-
namento em estabelecimento adequado durante o periodo de
suspensdo € executada mediante mandado emitido, para o efei-
to, pelo juiz, com vigilancia e apoio dos servigos de reinsercao
social, em articulacdo com os Servicos de Saide ou com o Insti-
tuto de Accao Social.

6. Os servigos de reinsercdo social informam o juiz da evolu-
¢do e termo do tratamento ou do internamento, podendo suge-
rir medidas que considerem adequadas a cura do toxicodepen-
dente.
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Artigo 20.°

Suspensio da execucao da pena de prisao
com regime de prova

1. O tribunal, no caso a que se refere o artigo anterior, pode
determinar, nos termos da lei geral, que a suspensao seja acom-
panhada de regime de prova, se o considerar conveniente e
adequado a facilitar a recuperagdo do toxicodependente e a sua
reinsercdo na sociedade.

2. O plano individual de readaptagdo social é elaborado e
acompanhado na sua execugdo pelos servigcos de reinsergao
social, em articulagdo com os Servigos de Satde ou com o Insti-
tuto de Acgdo Social, obtendo-se, sempre que possivel, o acordo
do condenado.

3. A decisdo do tribunal pode ser tomada antes da apresenta-
¢do do plano individual de readaptagao social, fixando-se, nesse
caso, um prazo razodvel para apresentacdo do mesmo.

4. Aplica-se correspondentemente o disposto nos n.”* 3 e 4 do
artigo anterior.

Artigo 21.°

Penas acessorias

1. Em caso de condenagdo por crimes previstos na presente
lei, o tribunal pode, atenta a gravidade do facto e a sua projec-
¢do na idoneidade civica do agente, aplicar as seguintes penas
acessorias:

1) Nos crimes previstos nos artigos 7.°a 9.°,

(1) Proibicao ou suspensdo do exercicio de fungdes publicas,
por um periodo de 2 a 10 anos;

(2) Proibicdo do exercicio de determinada profissao ou activi-
dade, por um periodo de 2 a 10 anos;

(3) Proibigao do exercicio de funcdes de administracdo, de
fiscalizacdo ou de outra natureza em pessoas colectivas publicas,
em empresas de capitais exclusiva ou maioritariamente publicos
ou em empresas concessiondrias de servicos ou bens publicos,
por um periodo de 2 a 10 anos;

(4) Inibigdo da faculdade de conduzir veiculos motorizados e
de pilotar aeronaves ou embarcagdes, por um periodo de 2 a 5
anos;

(5) Proibigao de contactar com determinadas pessoas, por um
periodo de 2 a 5 anos;

(6) Proibicdo de frequentar certos meios ou lugares, por um
periodo de 2 a 10 anos;

(7) Expulsdo ou proibigdo de entrada na RAEM, quando ndo
residente, por um periodo de 5 a 10 anos.

2) Nos crimes previstos no artigo 13.°,

(1) Proibicdo ou suspensdo do exercicio de fungdes publicas,
por um periodo de 1 a 5 anos;

(2) Proibicao do exercicio de determinada profissdao ou activi-
dade, por um periodo de 1 a 5 anos.
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3) Nos crimes previstos no artigo 16.%, encerramento do esta-
belecimento ou lugar publico, por um periodo de 1 a 5 anos.

2. As penas acessdrias podem ser aplicadas cumulativamente.

3.Nao conta para os prazos referidos no n.° 1 o tempo em que
o agente estiver privado da liberdade por decisdo judicial.

CAPITULO 111

Disposicoes processuais penais

Artigo 22.°

Direito processual penal subsidiario

Na investigacdo e nos actos processuais relativos a processos
por crimes previstos na presente lei observam-se as regras cons-
tantes do Cédigo de Processo Penal e legislagdo complementar,
com as especialidades referidas nos artigos seguintes.

Artigo 23.°

Exame e destruiciao das plantas, substancias
ou preparados

1. As plantas, as substancias ou os preparados apreendidos
sdo examinados laboratorialmente, no mais curto prazo de tem-
po possivel, por ordem da autoridade competente.

2. Apds o exame laboratorial, o técnico de laboratério pro-
cede a recolha, identificacdo, acondicionamento, pesagem e
selagem de duas amostras, no caso de a quantidade de plantas,
de substancias ou de preparados apreendidos o permitir, e do
remanescente, se o houver, ficando uma das amostras guardada
em cofre no organismo que procede a investigacao, até decisao
final, sendo a outra apensa ao processo quando da remessa para
julgamento.

3. No prazo de dez dias ap6s a jungdo do relatorio do exame
laboratorial, o magistrado judicial ou do Ministério Publico,
consoante a fase processual, ordena a destrui¢do de plantas, de
substancias ou de preparados apreendidos remanescente, des-
pacho que serd cumprido em periodo nao superior a 30 dias.

4. As plantas, as substancias ou os preparados apreendidos
sdo sempre guardados em cofre-forte, até a destruicao.

5. A destruicdo de plantas, de substancias ou de preparados
apreendidos faz-se por incineracdo, na presenca de um magis-
trado, do funciondrio que tem a seu cargo o processo, de um
técnico de laboratério e de um representante dos Servicos de
Satde, lavrando-se o auto respectivo.

6. Numa mesma operagdo de incineragdo podem realizar-se
destruicdes de plantas, de substancias ou de preparados apreen-
didos em vérios processos.

7. Ap6s o transito em julgado da decisdo final, o tribunal pede
a amostra guardada em cofre pela entidade investigadora e
ordena a destruicdo da mesma, bem como da amostra apensa,
mediante incineracao, sob seu controlo, lavrando-se o auto res-
pectivo.
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8. Por intermédio da Policia Judicidria pode ser solicitada ao
magistrado que superintenda no processo a cedéncia de plantas,
de substancias ou de preparados apreendidos, para fins didac-
ticos, de formacao ou de investigacdo criminal, nomeadamente
para adestramento de cées, fixando-se prazo para devolugao das
plantas, das substincias ou dos preparados cedidos, ou autori-
zando-se 0 organismo cessiondrio a proceder a sua destruicao,
nos termos do n.° 5,logo que desnecessdria ou inttil.

Artigo 24.°

Pericia

1. No processo penal, nomeadamente para efeito de determi-
nacdo da quantidade de consumo pessoal, a autoridade judicid-
ria competente deve ter em consideracdo as quantidades das
plantas, das substancias ou dos preparados constantes do mapa
da quantidade de referéncia de uso didrio anexo a presente lei,
da qual faz parte integrante e, se necessario, pode ordenar a
realizacdo de pericia nos termos do artigo 141.° do Cdédigo de
Processo Penal.

2. Na pericia pode-se recorrer a andlise de sangue ou de urina
ou outra que se mostre necessdria, devendo o relatério pericial
conter os efeitos potenciais e o grau de habituacdo no consumi-
dor das plantas, das substancias ou dos preparados compreendi-
dos nas tabelas I a IV contidos nos produtos apreendidos.

Artigo 25.°

Pericia médico-legal

1. No decurso do inquérito ou da instru¢do em processo ins-
taurado pela pratica dos crimes previstos nos artigos 14.° ou
15.°, a autoridade judicidria competente logo que tenha conhe-
cimento de que o arguido ¢ toxicodependente, a data dos factos
que lhe sdo imputados, e no caso de nao constar do processo
nenhum documento que comprove esse estado, ordena a reali-
zagdo urgente de pericia médico-legal.

2. Os procedimentos de diagndstico e os exames periciais da
pericia médico-legal referida no nimero anterior t€ém por finali-
dade determinar:

1) O estado de toxicodependéncia do arguido;
2) A natureza dos produtos consumidos pelo arguido;

3) O estado fisico e psiquico do arguido no momento da reali-
zagdo da pericia médico-legal.

Artigo 26.°

Buscas e revistas em lugares publicos e transportes

1. Os 6rgaos de policia criminal podem proceder de imediato
a buscas aos lugares publicos ou aos meios de transporte, mes-
mo sem prévia autorizacdo da autoridade judicidria competente,
sempre que tiverem fundadas razdes para crer que af se prati-
quem ou que sirvam a pratica de crimes previstos na presente
lei, efectuando as revistas pessoais, as vistorias de bagagem e as
apreensdes que se mostrem necessarias.
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2. A realizagdo das diligéncias referidas no ntimero anterior €,
sob pena de nulidade, imediatamente comunicada a autoridade
judiciaria competente e por esta apreciada em ordem a sua vali-
dacao, a efectuar no prazo méaximo de 72 horas.

Artigo 27.°

Revista e Pericia

1. Quando houver fortes indicios de que um suspeito oculta
no seu corpo plantas, substancias ou preparados compreendidos
nas tabelas I a IV, € efectuada pelo 6rgao de policia criminal a
revista e, se necessario, procede-se a pericia.

2. O suspeito pode ser conduzido a estabelecimento hospita-
lar ou a outro estabelecimento adequado e ai permanecer pelo
tempo estritamente necessario a realizagdo de pericia.

3. Na falta de consentimento do suspeito, a realizagdo de re-
vista ou de pericia depende de prévia autoriza¢do da autoridade
judicidria competente, devendo esta, sempre que possivel, presi-
dir a diligéncia.

4. Quem, depois de devidamente advertido das consequéncias
penais do seu acto, se recusar a ser submetido a revista ou a pe-
ricia autorizada nos termos do nimero anterior é punido com
pena de prisdo até 2 anos ou com pena de multa até 240 dias.

Artigo 28.°

Amostras

1. A solicitagdo de autoridades judicidrias, de 6rgdos de po-
licia criminal, de servicos e entidades publicos ou de entidades
congéneres do exterior da RAEM, podem ser-lhes enviadas
amostras de plantas, de substancias ou de preparados apreendi-
dos, para fins de prevencao ou de repressdao dos crimes previstos
na presente lei, bem como para fins médicos, cientificos ou di-
décticos, mesmo na pendéncia do processo.

2. Os pedidos sao dirigidos ao Ministério Publico, que provi-
denciara pela sua apreciagdo, devendo, em caso de deferimento,
ordenar a remessa, comunicando-a aos Servi¢gos de Saude e ao
Instituto de Acgao Social.

Artigo 29.°

Informacoes sobre fortunas de suspeitos

1. Podem ser pedidas a quaisquer entidades, publicas ou pri-
vadas, informacdes ou a apresentacdao de documentos respeitan-
tes a bens, depdsitos ou quaisquer outros valores pertencentes
a individuos fortemente suspeitos ou arguidos da pratica dos
crimes previstos nos artigos 7.° a 9.°, com vista a sua apreensao
e perda para a RAEM.

2. O pedido das informacdes ou da apresentagdo dos docu-
mentos ndo pode ser recusada por quaisquer entidades, publicas
ou privadas, nomeadamente pelas instituicdes bancarias ou
financeiras, por sociedades civis ou comerciais, bem como por
quaisquer reparti¢des de registo ou fiscais, desde que o pedido
se mostre individualizado, suficientemente concretizado € com
indicacdo das referéncias do processo respectivo.
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3. O pedido a que se referem os nimeros anteriores é formu-
lado pela autoridade judicidria competente ou, mediante sua
autorizagdo, pelo 6rgao de policia criminal.

4. As entidades referidas no n.° 1 devem também prestar as
informagdes constantes de cartas rogatdrias expedidas ao abri-
go de convengdes internacionais aplicdveis na RAEM ou de
acordos no dominio da cooperagdo judicidria ou, ndo existindo
esta, se for garantido o principio da reciprocidade.

5. O cumprimento do pedido previsto nos nimeros anteriores
ndo implica, para os advogados e solicitadores, a prestagdo de
informagdes ou a apresentagdo dos documentos obtidas no con-
texto da avaliacdo da situagdo juridica do cliente, no dominio
da consulta juridica, no exercicio da sua missd@o de defesa ou
representagdo do cliente num processo judicial ou a respeito de
um processo judicial, incluindo o aconselhamento relativo a ma-
neira de propor ou de evitar um processo, quer as informagoes
sejam obtidas antes, durante ou depois do processo.

Artigo 30.°

Estupefacientes e substancias psicotropicas em transito

1. Pode ser autorizado, caso a caso, pelo juiz de instrucio cri-
minal ou pelo magistrado do Ministério Publico, consoante a
fase do processo, a ndo actuagdo da Policia Judiciaria sobre os
portadores de estupefacientes ou de substancias psicotrdpicas
em transito pela RAEM, com a finalidade de proporcionar, em
colaboracido com os paises ou regides destinatarios e outros
eventuais paises ou regides de transito, a identificacdo e argui-
¢do do maior ndmero de participantes nas diversas operacdes
de transito e de distribuicdo, mas sem prejuizo do exercicio da
accdo penal pelos factos aos quais a lei da RAEM ¢ aplicdvel.

2. A autorizacdo so ¢ concedida, a pedido dos paises ou re-
gides destinatdrios, se:

1) For conhecido detalhadamente o itinerario provéavel dos
portadores e a identificacdo suficiente destes;

2) For garantida pelas autoridades competentes dos paises ou
das regides de destino ou de transito a seguranca de estupefa-
cientes ou de substancias psicotropicas contra riscos de fuga ou
de extravio;

3) For assegurado pelas autoridades competentes dos paises
ou das regides de destino ou de transito que a sua legislacdo
prevé sangdes penais adequadas contra os arguidos e que a ac-
¢do penal serd exercida;

4) As autoridades judiciarias competentes dos paises ou das
regides de destino ou de transito se comprometerem a, com
urgéncia e pormenorizadamente, informar qual a accdo desen-
volvida por cada um dos agentes da pratica dos crimes, especial-
mente dos que agiram na RAEM, e os resultados da operagao
policial.

3. Apesar de concedida a autorizacdo mencionada nos nu-
meros anteriores, a Policia Judicidria intervém se as margens
de seguranca tiverem diminuido sensivelmente, se se verificar
alterac@o imprevista do itinerdrio ou de qualquer outra circuns-
tancia que dificulte a futura apreensdo de estupefacientes ou de
substancias psicotropicas e a captura dos arguidos.
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4. Se aquela interven¢do nao tiver sido comunicada previa-
mente ao juiz de instru¢@o criminal ou ao magistrado do Mi-
nistério Publico, sé-lo-a nas 24 horas seguintes, mediante relato
escrito.

5. O nao cumprimento das obrigag¢oes assumidas pelos paises
ou pelas regides de destino ou de transito pode constituir fun-
damento de recusa de autorizacio, em pedidos futuros.

6. Os contactos com o exterior sdo efectuados através da Poli-
cia Judicidria.

Artigo 31.°

Conduta nao punivel

1. Nao € punivel a conduta de funciondrio de investigacao cri-
minal ou de terceiro actuando sob controlo de uma autoridade
de policia criminal que, para fins de prevencao ou de repressao
dos crimes previstos na presente lei, com ocultagdo da sua qua-
lidade e identidade, consubstancie a pratica de actos prepara-
térios ou de execugdo de uma infracgdo em qualquer forma de
comparticipacdo diversa da instigacdo e da autoria mediata,
sempre que guarde a devida proporcionalidade com a finalidade
daquela conduta.

2. A conduta referida no ntimero anterior depende de prévia
autorizagdo da autoridade judicidria competente, a proferir no
prazo maximo de 5 dias e a conceder por periodo determinado.

3. Em caso de urgéncia relativa a aquisi¢ao da prova, a con-
duta referida no n.° 1 é realizada mesmo antes da obtencao da
autorizagdo da autoridade judicidria competente, mas deve ser
comunicada a esta para validacdo no primeiro dia ttil posterior
a realizacdo daquela conduta e validada no prazo de 5 dias, sob
pena de nulidade da prova.

4. A autoridade de policia criminal fara o relato da interven-
¢do do funciondrio ou do terceiro a autoridade judicidria com-
petente no prazo maximo de 48 horas apds o seu termo.

5. A proteccdo da identidade das pessoas referidas no n.° 1
mantém-se em segredo de justica, mesmo apds o transito em
julgado da decisdo final, incluindo a de arquivamento, por um
periodo de 20 anos.

Artigo 32.°

Informadores

1. O funciondrio de investigacdo criminal, declarante ou teste-
munha, ndo é obrigado a revelar ao tribunal a identificacdo ou
qualquer elemento que leve a identificagdo de um informador
ou de pessoa que tenha colaborado com a policia na descoberta
de crime previsto na presente lei.

2. Se, no decurso da audiéncia de julgamento, o tribunal se
convencer que o informador ou a pessoa que colaborou com a
policia transmitiu dados ou informagdes que sabia ou devia sa-
ber serem falsos, pode ordenar a revelacdo da sua identidade e
a sua inquiricdo em audiéncia.

3. O juiz que presida a audiéncia de julgamento pode decidir
a exclusdo ou restri¢do da publicidade da audiéncia durante a
revelagdo da identidade e a inquiri¢ao referidas no nimero an-
terior.
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Artigo 33.°

Comunicacao de decisoes

1. Os tribunais enviam ao Instituto de Accdo Social cépia das
decisdes proferidas em processo por crimes previstos na presen-
te lei e das medidas de tratamento aplicadas.

2. Os tribunais enviam também aos Servigos de Satde a copia
a que se refere o nimero anterior quando as decisdes digam
respeito a médicos, a farmacéuticos, a ajudantes técnicos de far-
madcia e a técnicos de sadde.

CAPITULO IV

Toxicodependéncia

Artigo 34.°

Prevencio e tratamento da toxicodependéncia

1. O consumidor de estupefacientes ou de substancias psico-
trépicas ou, tratando-se de menor, interdito ou inabilitado, o seu
representante legal, que solicite a assisténcia de qualquer médi-
co ou de instituicdo de sadde, publica ou privada, tem a garantia
de anonimato.

2. Qualquer médico pode assinalar aos Servigos de Satide ou
ao Instituto de Acgao Social os casos de abuso de estupefacien-
tes ou de substancias psicotrdpicas que constate no exercicio da
sua actividade profissional, quando entenda que se justificam
medidas de tratamento ou de assisténcia no interesse do con-
sumidor, dos seus familiares ou da comunidade, para as quais
ndo disponham de meios, mantendo-se, porém, a observancia do
dever de segredo.

3. Para efeitos de prevencdo e tratamento da toxicodepen-
déncia e de protecgdo de satde publica, podem ser criados es-
truturas e programas socio-sanitdrios, nomeadamente, centros
de acolhimento, espacos mdveis de prevencao de doengas trans-
missiveis, equipas de apoio de rua, programas de substituicao de
estupefacientes ou de substancias psicotropicas e programas de
utilizac@o segura de seringas.

4. Nos casos previstos nos nimeros anteriores hd garantia de
sigilo, estando os médicos, técnicos e restante pessoal que assis-
tam o consumidor sujeitos ao dever de segredo profissional, ndo
estando obrigados a dentncia, a depor em inquérito ou proces-
so judicial ou a prestar informagdes sobre a natureza e evolugao
do processo terapéutico ou sobre a identidade do consumidor.

Artigo 35.°

Toxicodependente sujeito a medida privativa de liberdade

Se o estado de toxicodependéncia for detectado quando a
pessoa se encontrar detida, em prisdo preventiva ou em cum-
primento de pena de prisdo ou medida de seguranca de inter-
namento, os 6rgaos de policia criminal ou os servicos prisionais
comunicam o facto a autoridade judicidria competente e, sem
prejuizo do dever especial de tomarem as medidas urgentes,
devem garantir a assisténcia médica ao toxicodependente e as-
segurar os meios adequados ao seu tratamento.
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Artigo 36.°

Atribuicoes

1. Com vista a proteccdo da satde publica e no respeito das
obrigacdes internacionais a que a RAEM estd vinculada no dm-
bito da protec¢do sanitdria e social das pessoas que consomem
estupefacientes ou substincias psicotrépicas, incumbe ao Go-
verno planear, executar e avaliar ac¢des, medidas e programas
para a prevencgao e o tratamento da toxicodependéncia.

2. Incumbe ao Instituto de Accdo Social, mediante apoio téc-
nico dos Servicos de Saudde, desenvolver as accdes necessarias
a prestacdo de atendimento a consumidores de estupefacientes
ou de substancias psicotropicas, que se apresentem voluntaria-
mente.

3. Podem ser criadas, nas instalagdes dos Servigos de Satde,
unidades especiais onde, além do mais, se proceda ao tratamen-
to de intoxicagdes agudas provenientes do abuso de estupefa-
cientes ou de substancias psicotrépicas.

4. Os Servicos de Saude e o Instituto de Acgao Social podem
estabelecer acordos, protocolos ou contratos com entidades pri-
vadas idoneas para atendimento e tratamento de consumidores
de estupefacientes ou de substancias psicotropicas.

CAPITULOV

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 37.°

Alteracao do mapa da quantidade
de referéncia de uso diario

O mapa da quantidade de referéncia de uso didrio anexo
a presente lei, da qual faz parte integrante, deve ser actuali-
zado sempre que a evolugdo dos conhecimentos cientificos o
justifique em relacdo a plantas, a substincias ou a preparados
compreendidos nas tabelas I a IV de consumo mais frequente,
sob proposta dos Servigos de Satde, ouvidos o Conselho de Ma-
gistrados Judiciais, o Conselho dos Magistrados do Ministério
Piblico, a Policia Judicidria e o Instituto de Acg¢ao Social.

Artigo 38.°
Alteracao ao Cédigo de Processo Penal
O artigo 1.° do Cdédigo de Processo Penal aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 48/96/M, de 2 de Setembro, e alterado pelo
Decreto-Lei n.° 63/99/M, de 25 de Outubro, pela Lei n.° 9/1999,

pela Lei n.° 3/2006, pela Lei n.° 6/2008 e pela Lei n.° 2/2009, pas-
sa a ter a seguinte redaccdo:

«Artigo 1.°
(..)
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¢) Integrarem os crimes previstos nos artigos 7.° a 9.° da
Lein.°17/2009".»

Artigo 39.°

Norma revogatoria

Sdo revogados:

1) Decreto-Lei n.° 5/91/M, de 28 de Janeiro;
2) Lei n.° 4/2001;

3) Lei n.° 8/2003;

4) Lei n.° 11/2004.

Artigo 40.°
Regime transitorio
A producio, o fabrico, o emprego, o comércio, a distribuicio,
a importacdo, a exportacao, o transito, o transporte, a publi-
cidade, o uso ou, a detengdo a qualquer titulo de substancias
inscritas nas tabelas V e VI, ficam sujeitos, com as necessarias
adaptacgoes, ao regime juridico do licenciamento industrial, as
normas reguladoras do comércio externo e, supletivamente, ao

Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, até a data de entrada
em vigor do diploma préprio a que se refere o n.° 2 do artigo 5.°

Artigo 41.°

Remissoes para o Decreto-Lei n.° 5/91/M

As remissoes efectuadas para o Decreto-Lei n.° 5/91/M, de 28
de Janeiro, consideram-se feitas para as disposi¢des correspon-
dentes da presente lei.

Artigo 42.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 30 dias ap6s a data da sua pu-
blicacio.

Aprovada em 30 de Julho de 20009.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 3 de Agosto de 20009.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

! Lei de proibigdo da producio, do trifico e do consumo ilicitos de
estupefacientes e de substancias psicotrépicas.
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REEIREH P Plantas, substancias
E =z ﬁﬁ% ou d i
a preparados Quantidade de
v —=F 1 N
ik | R—EXREMSIEY ® WED! N compreendidos Tabela referéncia de uso
B R ’ nas tabelas [ a IV didrio
1 | ¥RE (=7 L0k ) LA 025% [2F1%302) de consumo mais [ com notas]
2 %0 A o1 (32] frequente
eSS -A 0155 [
i 1. |Heroina (diacetilmorfina) | I-A |0,25g [Notas1e2]
I -
3. | LA 025 2. | Metadona A |0,1g [Nota2]
4. | FF (LD A 1% [§83- (2) ] 3. | Morfina A |02g
5. |EEREATREA I-B |0.2% [FF2Kit4] 4. | Opio (suco) I-A |1g [Nota3-(2)]
6. |AIREA (CGREBEZFEF | B |0.03% [FF2KkiT4] 5. | Cocaina (cloridrato) I-B |0,2g [Notas2 e 4]
fig) 6. | Cocaina (éster metilico I-B  |0,03g [Notas2 e 4]

7. | KR (HEPIRYZE - BHBE | 1-C 152 [F1]
feakit A THRAL )

8. | AUl I-C

0.5% [#£3- (3) K
(4) ]

0255 [7¥3- (5) ]
0.015¢ [£3- (1) ]
0.00025¢ [#F1]
0.15% [#3- (1) K&

9. | Kl I-C
10. | FERFIE I1-A
11. | BA-ZE I1-A
12 | ZH (Fm=&) Fo | 1I-A

de benzoilecgo-nina)

7. | Canabis (folhas e sumi- I-C
dades floridas ou frutifi-

1g [Notas 1]

cadas)
8. | Canabis (resina) I-C |0,5g [Notas 3-(3) e
4]
9. | Canabis (6leo) I-C |0,25¢g [Nota 3-(5)]

10. | Fenciclidina (PCP)
11. | Lisergida (LSD)
12. |[MDMA

II-A
II-A
II-A

0,01g [Nota 3-(1)]
0,0002g [Nota 1]
0,15¢ [Notas 3-(1) e
Q)

(6) 1]
- 13. | Anfetami II-B |02g [Nota 1

13. | FAM II-B |0.27¢ [5¥1] e amma, g [Notall

S— - 14. | Metanfetamina II-B |0,2¢g [Nota1]
14. | FEAFTE 1B 0252 [&1] 15. | Tetraidrocanabinol II-B |0,05g
15. | A-9-PUE Kk II-B | 0.05%% (Delta-9-THC)
16. | EHETH II-C |0.6%¢ [33- (1) ] 16. | Ketamina II-C |0,6g [Nota3-(1)]

= Notas:

1. frfE2EZ & 2B REEMBELE SR (INCB —
International Narcotic Control Board ) HJERHHIE -

2. iR 2S5 B A REE R ENRITR 2 ER
Tl o

3RS EER

(1) BEHEEY)XHENRHENEHHE

(2) BITMHER A2 EZHEAYENRE

(3) T it Fr & H VY EORIRRE -89 & B AT E
HEH PR S

(4) PHRERE 72 THIA-9-TUE R 5

(5) SHPRE R E /32 —HHIA-9-TY ERIE

(6) FERESTRNATIEN & H /T F80Z2 7 £ 160 A 1E
YIERIEE SR E (ca. 2 mg/kg) < AT » FLEYEIRE R
RERAME (202,5-“HEIEENIE - mLkR) B2 5 7%

[

4. PR BRI AT A e 2 FH I 2 i P P ) AL B2 R 70 S
FAEHEAR - ARFRIERERE T NANHE -

1. As quantidades de referéncia indicadas foram estabelecidas
com base em dados da Junta Internacional de Fiscalizacdo de
Estupefacientes (INCB - International Narcotics Control Board).

2. As quantidades de referéncia indicadas foram estabelecidas
com base em dados epidemioldgicos referentes ao uso habitual.

3. As quantidades de referéncia indicadas referem-se:

(1) As doses diarias mencionadas nos formularios oficiais de
medicamentos;

(2) As doses equipotentes a da substancia de abuso de refe-
réncia;

(3) A dose média didria com base na variagdo do contetido
médio do THC existente nos produtos da Canabis;

(4) A uma concentrac¢do média de 10% de Delta-9-THC;
(5) A uma concentracdo média de 20% de Delta-9-THC;

(6) As doses médias habituais referidas na literatura, que va-
riam entre 80 mg e 160 mg (ca. 2 mg/kg) da substancia pura. No
entanto, pode aparecer misturada com impurezas (por exemplo,
MDA, cafeina) ou ainda em associa¢do com heroina.

4. Para a cocaina sdo especificadas doses diferentes, respecti-
vamente para o cloridrato e para o éster metilico de benzoilec-
gonina, uma vez que existe uma evidente diferenca na poténcia
aditiva das duas composicdes quimicas.
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Tabela I-A
o HaZ 418 LpEs (=
i Denominacio Denominac¢iao em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 LE-0-FHIEZS | Acetil-alfa N-[I-(a-methylphenethyl)-4-piperidyl]acetanilide
KIE -metilfentanil
2 RN Acetildiidrocodeina | 4,5-epoxy-3-methoxy-17-methylmorphinan
-6-ol acetate)
3 L= SSPAC Acetilmetadol 3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane
4 BEFEE Acetorfina 3-O-acetyltetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)
-6,14-endo-ethenooripavine
5 [t Sy L Alfacetilmetadol a-3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane
6 o-FEHEIE Alfameprodina a-3-ethyl-1-methyl-4-phenyl-4- propionoxypiperidine
7 a-FEH % Alfametadol a-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol
8 a-HFES KB Alfa-metilfentanil N-[1-( a-methylphenethyl)-4- piperidyl]propionanilide
9 a- LR | Alfa-metiltiofentanil | N-[1-[1-methyl-2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]
= propionanilide
10 | o-%E7E Alfaprodina o-1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine
11 [R5 At 2 Alfentanil N-[1-[2-(4-ethyl-4,5-dihydro-5-oxo-1H-tetrazol-1-yl)
ethyl]-4-(methoxymethyl)-4-piperidinyl |-
N-phenylpropanamide
12 | JENEEE Alilprodina 3-allyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine
13 | A FIREEE Anileridina 1-p-aminophenethyl-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester
14 | W Benzetidina 1-(2-benzyloxyethyl)-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester
15 | FnEE Benzilmorfina 3-benzylmorphine
16 |B-ZWENZ% Betacetilmetadol B-3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane
17 | B-FREFKJE Beta-hidroxifentanil | N-/I-(f-hydroxyphenethyl)-4-piperidyl]propionanilide
18 | B-FREL-3-HIEL Beta-hidroxi-3-metil | N-[I-(f-hydroxyphenethyl)-3-methyl-4-piperidyl]
KB fentanil propionanilide
19 | B-E4E Betameprodina B-3-ethyl-1-methyl-4-phenyl-4- propionoxypiperidine
20 | B-ELZ Betametadol B-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol
21 ey T Betaprodina p-1,3-dimethyl-4-phenyl-4- propionoxypiperidine
22 | KISy Bezitramida 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4
-(2-0x0-3-propionyl-1-benzimidazolinyl)piperidine
23 | KT S Butirato de ethyl-4-morpholino-2,2-diphenylbutyrate
dioxafetilo
24 | JLFEKNN Cetobemidona 4-m-hydroxyphenyl-1-methyl-4-propionylpiperidine
25 | &JeftiFE Clonitazeno 2-(p-chlorobenzyl)-1-diethylaminoethyl
-5-nitrobenzimidazole
26 | HIFIR Codeina 3-methylmorphine
27 | °HIfFR-N-481t | Codeina-N-6xido 3-methoxy-4,5-epoxy-6-hydroxy-17-methyl
Y1 -7-morphinan-17-oxy-ol
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o HaZ 4458 P& (=
% Denominacao Denominaciao em Denominacio / Composi¢ao Quimica
N.° em Chinés Portugués
28 CEZES Codoxina dihydrocodeinone-6-carboxymethyloxime
29 | BEEEE AL Concentrado da
— SRBEESAE Y | cdpsula de Papaver
AT AFAYEL | Somniferum L.
B} o — O produto obtido
da  cdpsula da
Papaver som
niferum L. e
submetido a
processo para
concentracdo  dos
seus alcaldides.
30 | HEERWEIGE Desomorfina dihydrodeoxymorphine
31 | fhelEhy s Dextromoramida (+)-4-[2-methyl-4-oxo-3,3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl)
butyl]morpholine
32 | fqhEN A Dextropropoxifeno | a-(+)-4-dimethylamino-1,2-diphenyl-3-methyl
-2-butanol propionate
33 | RN Diampromida N-[2-(methylphenethylamino)propyl]propionanilide
34 TLET Dietiltiambuteno 3-diethylamino-1,1-di(2'-thienyl)- I-butene
35 | HZSEANE Difenoxilato 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4
-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester
36 | HEAREE Difenoxina 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4
-phenylisonipecotic acid
37 | HEG RN Diidrocodeina (5a,60.)-4,5-Epoxy-3-methoxy-17-methylmorphinan
-6-0l
38 e IR TR Diidroetorfina 7,8-dihydro-7a-[ 1-(R)-hydroxy-1-methylbutyl]
-6, 14-endo-ethanotetrahydrooripavine
39 | EEGIEYE Di-hidromorfina (5a,60.)-4,5-Epoxy-17-methylmorphinan-3,6-diol
40 | HEFEE Dimefeptanol 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol
41 | e Dimenoxadol 2-dimethylaminoethyl-1-ethoxy-1,1-diphenylacetate
42 | HET Dimetiltiambuteno | 3-dimethylamino-1,1-di(2'-thienyl)-1-butene
43 | HoVCHR M Dipipanona 4,4-diphenyl-6-piperidine-3-heptanone
44 | FFEE R Drotebanol 3,4-dimethoxy-17-methylmorphinan-6 f3,14-diol
45 L EEHET i Etilmetiltiambuteno | 3-ethylmethylamino-1,1-di(2'-thienyl)-1-butene
46 | LFENEHE Etilmorfina 3-ethylmorphine
47 | IKFEESE Etonitazeno 1-diethylaminoethyl-2-p-ethoxybenzyl
-5-nitrobenzimidazole
48 | FEIGHNELE Etorfina tetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)

-6, 14-endo-ethenooripavine

E 321 —2009 £ 8 H 10 H
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b ERR e e (e

% Denominacao Denominac¢iao em Denominacao / Composicao Quimica

N.° em Chinés Portugués

49 | BFRAATTT Etoxeridina 1-[2-(2-hydroxyethoxy )ethyl]-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester

50 | Wy Fenadoxona 6-morpholino-4,4-diphenyl-3-heptanone

51 | FEHSNIE Fenanpromida N-(1-methyl-2-piperidinoethyl)propionanilide

52 | FEHPAEE Fenazocina 2'"-hydroxy-5,9-dimethyl-2-phenethyl-6,7
-benzomorphan

53 | MpEalE AL Fenomorfano 3-hydroxy-N-phenethylmorphinan

54 | WyEANCALYT Fenopiridina 1-(3-hydroxy-3-phenylpropyl)-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester

55 | KB Fentanil 1-phenethyl-4-N-propionylanilinopiperidine

56 | NI 2 FENELE Folcodina morpholinylethylmorphine

57 | HEERIE Furetidina 1-(2-tetrahydrofurfuryloxyethyl)-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester

58 | HIRIA Heroina diacetylmorphine

59 | &R Hidrocodona dihydrocodeinone

60 | G EE Hidromorfinol 14-hydroxydihydromorphine

61 @ MR Hidromorfona dihydromorphinone

62 | AREEIPETT Hidroxipetidina 4-m-hydroxyphenyl-1-methylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester

63 B VD Isometadona 6-dimethylamino-5-methyl-4,4-diphenyl-3-hexanone

64 | ey ilpEE N | Levofenacilmorfano | (-)-3-hydroxy-N-phenacylmorphinan

65 | SEhEE Levometorfano (-)-3-methoxy-N-methylmorphinan

66 | /EhEFRNERT 2% | Levomoramide (-)-4-[2-methyl-4-oxo0-3,3-diphenyl
-4-(1-pyrrolidinyl)butyl]morpholine

67 | eI Levorfanol (-)-3-hydroxy-N-methylmorphinan

68 | KV Metadona 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanone

69 | EVDER [ Metadona,intermedi | 4-cyano-2-dimethylamino-4,4-diphenylbutane

ario de

70 | Ef{E Metazocina 2'-hydroxy-2,5,9-trimethyl-6,7-benzomorphan

71 FH LS B Metildesorfina 6-methyl-A°-deoxymorphine

72 FH L e EEI: Metildiidromorfina | 6-methyldihydromorphine

73 | 3-HEZFRIE 3-metilfentanil N-(3-methyl-1-phenethyl-4-piperidyl )propionanilide

74 | 3-FHELRRAR 5K | 3-metiltiofentanil N-[3-methyl-1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]

= propionanilide

75 | EFEFL Metop@o 5-methyldihydromorphinone

76 | A EEARENELYE | Mirofina myristylbenzylmorphine

77 | MRz Moramida, 2-methyl-3-morpholino-1,

intermedidrio de 1-diphenylpropane carboxylic acid

78 | MENR Morferidina 1-(2-morpholinoethyl)-4-phenylpiperidine

-4-carboxylic acid ethyl ester
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) CREA e LBBTR Wk
% Denominacao Denominaciao em Denominacio / Composi¢ao Quimica
N.° em Chinés Portugués
79 | NELE Morfina (5a,6a)-7,8-Didehydro-4,5-epoxy-17
-methylmorphinan-3,6-diol
80 | WEWE, & 7i{H% | Morfina,
ZWEYEZ VLT | bromometilato e
NHABRTAY) | outros derivados da
morfina com
nitrogénio
pentavalente
81 | MEWE-N-42/t¥7 | Morfina-N-6xido 3,6-dihydroxy-4,5-epoxy-17-methyl-morphinan
-N-oxide
82 | A Ke MPPP 1-methyl-4-phenyl-4-piperidinol propionate (ester)
83 | O~ ] fFEK Nicocodina 6-nicotinylcodeine
84 | 3,6- _PEEENELE | Nicomorfina 3,6-dinicotinylmorphine
85 | JeEpmt —wI{FA | Nicodicodina 6-nicotinyldihydrocodeine
86 | EH M Z | Noracimetadol (+)-a-3-acetoxy-6-methylamino-4,4-diphenylheptane
87 | EHIATFFK Norcodeina N-demethylcodeine
88 | /ifie 3-¥RIEWEIE | Norlevorfanol (-)-3-hydroxymorphinan
89 | EHIZEVHH Normetadona 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-hexanone
90 | ZZHHNELE Normorfina demethylmorphine
91 TRIR Norpipanona 4,4-diphenyl-6-piperidino-3-hexanone
92 | [ulfy Opio
- TEEESEHAT | - O suco coagulado
< HATEEAS Y, | espontaneamente
HAERATE Z AL | obtido da cdpsula da
8L KSHIRE TR | Papaver Som
P ANGELMEYE | niferum L. e que ndo
il PR tenha sofrido mais
do que as
manipulagdes
necessdrias para o
seu empacotamento
e transporte,
qualquer que seja o
seu teor em morfina.
93 | [y Opio
ZTEAE Y < %, | Mistura de
Y ERAEY)Z | alcaldides  sob  a
BEY) - forma de cloridratos

E 321 —2009 £ 8 H 10 H
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i Denominacao Denominacao em Denominacio / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
94 | BTG NJ1FANE | Oxicodona 14-hydroxydihydrocodeinone
95 PR NEE Oximorfona 14-hydroxydihydromorphinone
9 | g fKE Para-fluorofentanil | 4'-fluoro-N-(1-phenethyl-4-piperidyl)propionanilide
97 | 1-RK A HE-4-ORFL | PEPAP 1-phenethyl-4-phenyl-4-piperidinol acetate (ester)
AR PR
98 | T Petidina 1-methyl-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester
99 | REEF T H[E]ie A | Petidina, 4-cyano-1-methyl-4-phenylpiperidine
intermedidrio A da
100 | F5E T s B | Petidina, 4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester
intermedidrio B da
101 | F5EE T s C | Petidina, 1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid
intermedidrio C da
102 | VL4 T Piminodina 4-phenyl-1-(3-phenylaminopropyl)piperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester
103 | WRAE S Piritramida 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(1-piperidino)
piperidine-4-carboxylic acid amide
104 | & A5 Pro-heptazina 1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxyazacycloheptane
105 | EHEHTT Properidina 1-methyl-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid isopropyl ester
106 | NIHf% Propiramo N-(1-methyl-2-piperidinoethyl)-N
-2-pyridylpropionamide
107 | A8 hE HIE N, Racemétorfano (£)-3-methoxy-N-methylmorphinan
108 | AR hENERT 2% | Racemoramida (£)-4-[2-methyl-4-oxo-3,3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl)
butylJmorpholine
109 | #f05EmE ML Racemorfano (£)-3-hydroxy-N-methylmorphinan
110 | F5K55 K8 Remifentanilo 1-(2-methoxycarbonylethyl)-4-(phenylpropionylamino
)
piperidine-4-carboxylic acid methyl ester
111 | &7 KSE Sufentanil N-[4-(methoxymethyl)-1-[2-(2-thienyl)ethyl]
-4-piperidyl]propionanilide
112 | P m] i Tabecdo acetyldihydrocodeinone
113 | #FFEA Tebaina (50.)-6,7,8, 14-Tetradehydro-4,5-epoxy-3,6-dimethoxy
-17-methylmorphinan
114 | BFl)E Tilidina (%)-ethyl-trans-2-(dimethylamino)-1-phenyl
-3-cyclohexene-1-carboxylate
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% Denominacao Denominacio em Denominacio / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
115 | Ff2KE Tiofentanil N-[1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]propionanilide
116 | —HIF]E Trimeperidina 1,2,5-trimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

SRS S Ve < BAARs eV B2 H0 & ST > ARANVREIER YK 2.2 ) -
Os isémeros das substancias inscritas nesta tabela em todos os casos em que estes isdmeros possam
existir com denominag¢do quimica especifica, salvo se forem expressamente excluidos.

SRS e VY A 2 BB S RISE - SRR AR 2 & B S R

Os ésteres e os éteres das substincias inscritas na presente tabela em todas as formas em que estes

ésteres e éteres possam existir, salvo se figurarem noutra tabela.
SUFA A 2. VB B AT Tl ~ R S ) < R > R R S e mI eI -

Os sais das substancias inscritas na presente tabela, incluindo os sais dos ésteres, éteres e isdmeros

mencionados anteriormente sempre que as formas desses sais sejam possiveis.
A EIEVD 5 (+)-3- F S - N- FHELMEITEIRG KA JiE 25 (+)-3- 8RR N- L MG IR P W R AN AR SR
A o

* O dextrometorfano (+)-3-metoxi-N-metilmorfinano e o dextrorfano (+)-3-hidroxi-N-metilmorfinano

estdo especificamente excluidos desta tabela.

*=—B
Tabela I-B
] LR i e (ld==0
% Denominacao em Chinés Denominacio em Portugués Denominacio /
N.° Composicao
Quimica

1 T Coca, folha de

- Al EEHE RS L 5y | - As folhas  de  Erythroxilon  coca

Y15 0] R N &2 Erythroxilon | (Lamark), da Erythroxilon

coca (Lamark) &~ Erythroxilon | nova-granatense (Morris) Hieronymus e

nova-granatense (Morris) | suas  variedades, da familia das

Hieronymus J; H. 3% 2 5 | eritroxildceas e as suas folhas, de outras

Eritroxildceas Bl 5= ~ 7%J&E 2 | espécies deste género, das quais se possa

HoAh L ff 2 B, R JEE R ZE ) | extrair a cocafna directamente, ou obter-se

KRG EL 5 2 FE U H % 1 | por transformacdes quimicas; as folhas do

Wig ~ ] RIR R Tl f{r] L | arbusto de coca, excepto aquelas de que se

T A 2E Y A EE R o | tenha extraido toda a ecgonina, a cocaina

e quaisquer outros alcaldides derivados da
ecgonina.
2 EIRSIS| Cocaina methyl ester of
benzoylecgonine

3 n]RR-D-n] RNz AleiisE | Cocaina-D - isémero dextrégiro de

iy cocaina.
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Tabela I-B
] LR i e (e
i Denominac¢ao em Chinés Denominac¢ao em Portugués Denominacio /
N.° Composicao
Quimica

4 i Ecgonina

- S HFEEEE By ] A PR EE Tl | - e os seus ésteres e derivados que sejam

Feal-RINZ 1Y) - convertiveis em ecgonina e cocaina.

existéncia seja possivel.

ARIFRFTY ISP AT ATREAFAE L R > PRSI AARIIZR A -

Consideram-se inscritos nesta tabela todos os sais dos compostos inscritos nesta tabela, desde que a sua

- K (cannabis) FPIELTE
19, RASHMR O e
A -

*=z—C
Tabela I-C
b ERR & e (==
i Denominac¢ao em Chinés Denominac¢ao em Portugués Denominacio /
N.° Composicao
Quimica

1 K Canabis - folhas e sumidades floridas ou

- Cannabis sativa LAEY)Z 5, | frutificadas da planta Cannabis Sativa L.

ol HBAE lAS S THEE, #A0f | da qual ndo se tenha extraido a resina,

ARPEHEERH AR LAAIAE | qualquer que seja a denominacgdo que se

ki RolllE Ihe de.
2 PN Canabis, resina de - resina separada, em

- i K (cannabis) FEY)IAS | bruto ou purificada, obtida a partir da

B, ARASEER A2 73 | planta Cannabis.

ffll -
3 AN Rl Canabis, 6leo de - 6leo separado, em bruto

ou purificado, obtido a partir da planta

Cannabis.

existéncia seja possivel.

ANFFFY 5P < TR AT REAAAE L R > S FR I AR A

Consideram-se inscritos nesta tabela todos os sais dos compostos inscritos nesta tabela, desde que a sua

T _A
Tabela I1I-A
b EREA LpEd BT K
i Denominacio Denominacido em Denominac¢ao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 2,5- " HI%AL-4- | 2C-B 4-bromo-2,5-dimethoxyphenethylamine
RO
2 IR A L 2C-T-7 4-propylthio-2,5-dimethoxyphenethylamine
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b ERR e e (==
R Denominacao Denominac¢iao em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
3 PR Bufotenina 3-[2-(Dimethylamino )ethyl]-1H-indol-5-0l
4 75 i Catinona (—)-(S)-2-aminopropiophenone
5 — AR DET 3-[2-(diethylamino)ethyl Jindole
6 " HEILEAE | DMA (£)-2,5-dimethoxy-a-methylphenethylamine
7 RN DMHP 3-(1,2-dimethylheptyl)-7,8,9, 10-tetrahydro-6,6,
9-trimethyl-6 H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
8 T I DMT 3-[2-(dimethylamino )ethyl]indole
9 AR DOB, (£)-4-bromo-2,5-dimethoxy-a-methylphenethylamine
Brolanfetamina
10 | &L 2K | DOET (£)-4-ethyl-2,5-dimethoxy-a-phenethylamine
i
11 | ZHHERANIE DOM, STP 2,5-dimethoxy-a,4-dimethylphenethylamine
12 | —Ntlig DPT N,N-dipropyltryptamine
13 CERFE Eticiclidina, PCE N-ethyl-1-phenylcyclohexylamine
14 | ZFA)lE Etriptamina 3-(2-aminobutyl)indole
15 | XEFE Fenciclidina, PCP | I-(1-phenylcyclohexyl)piperidine
16 | 28— 2 J » B | Lisergida, LSD, 9,10-didehydro-N,N-diethyl-6-methylergoline-
ST # g J-25 | LSD-25 8B-carboxamide
17 | 25- " HEIHER | MDA, a-methyl-3,4-(methylenedioxy )phenethylamine
% Tenanfetamina
18 | —H((HE %) | MDMA (£)-N,a-dimethyl-3,4-(methylenedioxy )phenethylamine
KNk
19 FHF G MMDA 5-methoxy-o-methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethylamine
20 | =HERANE Mescalina 3,4,5-trimethoxyphenethylamine
21 A-FHEL K EE ] | 4-metilaminorex (%)-cis-2-amino-4-methyl-5-phenyl-2-oxazoline
22 HH L 5 el Metilcatinona 2-(methylamino)-1-phenylpropan-1-one
23 | 4IRS 4-MTA a-methyl-4-methylthiophenethylamine
24 Lo MDE, N-etil MDA | (+)-N-ethyl-a-methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethylamine
25 | BN N-hidroxi MDA (£)-N-[a-methyl-3,4-(methylenedioxy)phenethyl]
hydroxylamine
26 FNE N Para-hexilo 3-hexyl-7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trimethyl
-6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
27 | BIFAEIERNIZ | PMA p-methoxy-a-methylphenethylamine
28 | HEFEFEZIE | PMMA Paramethoxymethylamphetamine(=N-methyl-1
fLHA -(4-methoxyphenyl)-2-aminopropane)
29 | PEIRIEE Psilocibina 3-[2-(dimethylamino )ethyl]indol
-4-yl dihydrogen phosphate
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30 | PHUEE R Psilocina, psilotsin | 3-/2-(dimethylamino )ethyl]indol-4-ol
31 | BRI foE Roliciclidina, PHP, | I-(1-phenylcyclohexyl)pyrrolidine
PCPY
32 | BRESERTE Tenociclidina, TCP | I-[1-(2-thienyl)cyclohexyl]piperidine
33 | —HAEKEANEL | TMA (£)-3,4,5,-trimethoxy-a-methylphenethylamine

ANMF LTIV & PTRE AR B -

Os sais das substancias inscritas nesta tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

AWMLY IVE < BAR (AT Btd)) - (HIVIRERSIIAARM 2 SAEPIER T -
Os isémeros das substancias inscritas nesta tabela em todos 0s casos em que estes isOmeros possam
existir com denominagdo quimica especifica, salvo se forem expressamente excluidos.

x_B
Tabela I1-B
o HraL 48 LipEd (=
o8 Denominacao Denominac¢iao em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 LARE Amineptina 7-1(10,11-dihydro-5H-dibenzo[a,d]cyclohepten-5-yl)
amino | heptanoic acid
Fli Anfetamina (+)-a-methylphenethylamine
== B e i Catina, (+)-(S)-a-[(S)-1-aminoethyl]benzyl alcohol
(+)-[BEAR i i i (+)-nor-pseudo
efedrina
4 RN Dexanfetamina (+)-o-methylphenethylamine
5 Jer K St Dronabinol (6aR,10aR)- 6a,7,8, 10a-tetrahydro-6,6,9-trimethyl
A-9- DY &, K Jii | delta-9-tetrahidrocana | -3-pentyl-6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
i T B binol e seus variantes
3 estereoquimicos
6 A HEE FHIIE IR Fendimetrazina (+)-(28,3S)-3,4-dimethyl-2-phenylmorpholine
7 2 AR Fenetilina 7-12-[(a-methylphenethyl)amino ethyl]theophylline
8 R RS Fenmetrazina 3-methyl-2-phenylmorpholine
9 FHELTE 7 B Fentermina o,o-dimethylphenethylamine
10 TEEAR N Levanfetamina (—)-(R)-a-methylphenethylamine
11 JE RIS | Levometanfetamina (—)-N,o-dimethylphenethylamine
12 B PN 1% Metanfetamina (+)-(S)-N,o-dimethylphenethylamine
13 | YMETEH IS | Metanfetamina, (%)-N,a-dimethylphenethylamine
i3 Racemato de
14 | NRESEAES Metilfenidato methyl a-phenyl-2-piperidine acetate
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o Ha 4418 LipEd (=
% Denominacao Denominaciao em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
15 N,N- " FH L2 N,N-dimetanfetamina | N,N-dimethylamphetamine
FeAttian
16 | PUSE KD Tetraidrocanabinol | 7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl
- A5V FLAEHS K2 | - os isémeros e seus | -6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
TR variantes (9R, 10aR)-8,9, 10, 1 0a-tetrahydro-6,6,9-trimethyl
i - c?ste?reoqu1m1cos -3-pentyl-6H- dibenzo[b,d]pyran-1-ol
indicados na coluna
seguinte. (6aR,9R, 10aR)-6a,9,10,10a-tetrahydro-6,6,
9-trimethyl-3-pentyl-6H- dibenzo[b,d]pyran-1-ol
(6aR,10aR)-6a,7,10,10a-tetrahydro-6,6,9-trimethyl
-3-pentyl-6H- dibenzo[b,d]pyran-1-ol
6a,7,8,9-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl
-6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
(6aR,10aR)-6a,7,8,9,10, 10a-hexahydro-6,6-dimethyl
-9-methylene-3-pentyl-6 H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
17 | HERIRPN Zipeprol a-(a-methoxybenzyl)-4-(p-methoxyphenethyl)-1

-piperazineethanol

qualquer que seja a accao destes.

AN RFTH W E  PTREAFAEZ AT EY) SR UK RE S E AR AR EE P A 2 51
AL i FITA B -
Os derivados e sais das substancias inscritas nesta tabela, sempre que a sua existéncia seja possivel,
assim como todos os preparados em que estas substincias estejam associadas a outros compostos

*=_C
Tabela II-C

b H 418 e (=
% Denominacio | Denominac¢do em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 S LR Amobarbital 5-ethyl-5-isopentylbarbituric acid
2 T NEEYE Buprenorfina 2l-cyclopropyl-7-a-[(S)-1-hydroxy-1,2,

2-trimethylpropyl]-6, 14-endo-ethano

-6,7,8, 14-tetrahydrooripavine
3 b2 Butalbital 5-allyl-5-isobutylbarbituric acid
4 (R Ry Ciclobarbital 5-(1-cyclohexen-1-yl)-5-ethylbarbituric acid
5 IS - i GHB y-hydroxybutyric acid
6 F ARy Glutetamida 2-ethyl-2-phenylglutarimide
7 AL Ketamina (%)-2-(2-chlorophenyl)-2-(methylamino )-cyclohexanone
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Tabela I1-C
T g8 b e (e Vg =
% Denominacdo | Denominacio em Denominacio / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
8 FH 22 I Mecloqualona 3-(o-chlorophenyl)-2-methyl-4(3H)-quinazolinone
9 HH S ] Metaqualona 2-methyl-3-o-tolyl-4(3H)-quinazolinone
10 | MEfb{AE Pentazocina (2R*,6R* 11R*)-1,2,3,4,5,6-hexahydro-6,11-dimethyl
-3-(3-methyl-2- butenyl)-2,6-methano-3-benzazocin-8-ol
11 TR Pentobarbital 5-ethyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid
12 | AjnJE LR Secobarbital 5-allyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid
AU RFTHIYVE & PIREAFATE. L AR -
Os sais das substincias inscritas nesta tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

xR=
Tabela 111
1 R - TR S W 5 EEERIAHIAL - ZEENSWE 5 G 2 FENEE 5 o- I ] A 5 g
i e K SN I N TE G PN
DA b S0 B At —Fef G B 0 53 AR ~ APl e B ) B AN 100 2 ve H LR AN
WA B 2.5% -
Preparacdes de acetildiidrocodeina, codeina, diidrocodeina, etilmorfina, folcodina, nicocodina,

nicodicodina e norcodeina, quando misturadas com um ou vdrios outros ingredientes e a
quantidade de narcético ndo exceda 100 mg por unidade de administragdo e a concentragdo nas
preparacgdes farmacéuticas em forma nao dividida ndo exceda 2,5%.

2 PRIMEL B « A BT 2 PRI AN 100 225l HL Bl 28 /026 5 i) R RL e A 3R -

Preparacdes de propiramo contendo no médximo 100 mg de propiramo por unidade de

administracdo associados com uma quantidade pelo menos igual de metilcelulose.

3 A TRE PN Ay ] < ] Il > SR B S N 135 2 A N S iR e R
AN S FEAE B 2.5% > et e BRI SRS 1971 GRE Y KT IS HIRIAE:
(CIEZ/R

PreparacOes administrdveis por via oral que ndo contenham mais de 135 mg de sais de

dextropropoxifeno base por unidade de administragdo ou que a concentragdao nio exceda 2,5%
das preparacdes em forma ndo dividida sempre que estas preparagdes ndo contenham nenhuma
substincia sujeita a medidas de controlo da Convencao de 1971 sobre Psicotropicos.

4 | WIRINEBEE] - A Al R DUAT-RIKGE TS 0.1% 5 Al

B SO B 75 A s [ S8 0.29% » LR s T H 533
Fic - B P SEY AN GE LA R RIS e S A A R R e T -

Preparacdes de cocaina contendo no méximo 0,1% de cocaina, calculada em cocaina base, e

preparacdes de Opio ou morfina que contenham no méaximo 0,2% de morfina, calculada em
morfina base anidra, quando em qualquer delas existam um ou vérios ingredientes, activos ou
inertes, de modo que a cocaina e o 6pio ou morfina ndo possam ser facilmente recuperados ou

ndo estejam em preparagdes que constituam perigo para a saude.
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Tabela 111

5 R PTG 2R E Eﬁ"* SET %;{L‘}O 5 R pYEE PR f J/’Fﬁ'ﬁ o SR T R
Bl SO0 PRI i o
Preparacdes de difenoxina contendo em unidade de administracdo no maximo 0,5 mg de
difenoxina, calculada na forma base, e uma quantidade de sulfato de atropina equivalente pelo
menos a 5% da dose de difenoxina.

6 %ﬁﬁ%ﬁb?ﬁ“ ]: QEJ@““JE-'EJF{"“"A* JWREEEET T ?F, # 2.5 féﬁ&ﬂ*ﬂﬂ‘%f* fit J/T‘E'rg P
‘pwﬁﬁﬁ Yo I Pk PRI
Preparagdes de difenoxilato contendo em unidade de administragio no maximo 2,5 mg de
difenoxilato, calculado na forma base, e uma quantidade de sulfato de atropina equivalente pelo
menos a 1% de difenoxilato.

7 FRH i A AN -
1096 [ 5 %55
1096 4t
8096 7 {1 (P BEPIOH oIt 53 o AP -
P6 de ipecacuanha e 6pio com a seguinte composi¢ao:
10% de opio em po;
10% de raiz de ipecacuanha em po;
80% de qualquer po inerte ndo contendo droga controlada.

8| F PRI R PRI B PP ROR AR

As preparagdes que correspondam a qualquer das formulas mencionadas nesta tabela e misturas

das mesmas preparagdes com qualquer ingrediente que nao faga parte das drogas controladas.

<04
Tabela IV
L R R E PERBM i
i Denominacido | Denominacio em Denominacio / Composicio Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 TR B TEE | Alobarbital 5,5-diallylbarbituric acid
2 fie KFF{ fres [:IAIJ Alprazolam 8-chloro-1-methyl-6-phenyl-4H-s-triazolo[4,3-a] [ 1,4]
benzodiazepine
3 ZOCWETAE | Amfepramona, 2-(diethylamino)propiophenone
Dietilpropiona
4 A T I Aminorex 2-amino-5-phenyl-2-oxazoline
5 i) Barbital 5,5-diethylbarbituric acid
6 PR Benzefetamina N-benzyl-N,a-dimethylphenethylamine
7 EAUNE S Bromazepam 7-bromo-1,3-dihydro-5-(2-pyridyl)-2H-1,
4-benzodiazepine-2-one
8 EAL SO Brotizolam 2-bromo-4-(o-chlorophenyl)-9-methyl-6H-thieno[ 3, 2-f]
-s-triazolo[4,3- a][1,4]diazepine
9 I e Butobarbital 5-butyl-5-ethylbarbituric acid
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Tabela IV

L RE &S WYL B/ R

il Denominacao | Denominacio em Denominacio / Composicio Quimica

N.° em Chinés Portugués

10 | FRPnf Camazepam 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-phenyl-2H
-1,4- benzodiazepine-2-one dimethylcarbamate (ester)

11| B IZI&IJ Cetazolam 11-chloro-8,12b-dihydro-2,8-dimethyl-12b-phenyl-4H
-[1,3]oxazino[3,2-d][1,4] benzodiazepine-4,7(6H)-dione

12 | 51 FW Clobazam 7-chloro-1-methyl-5-phenyl-1H-1,5-benzodiazepine
-2,4(3H,5H)-dione

13 | #47F Clonazepam 5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-7-nitro-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

14 | g Clorazepato 7-chloro-2,3-dihydro-2-oxo-5-phenyl-1H
-1,4-benzodiazepine-3- carboxylic acid

15 | g Clordiazepdxido 7-chloro-2-(methylamino)-5-phenyl-3H
-1,4-benzodiazepine-4-oxide

16 | &P Clotiazepam 5-(o-chlorophenyl)-7-ethyl-1,3-dihydro-1-methyl-2H
-thieno[2,3-e]- 1,4-diazepine-2-one

17 | e IZI&IJ Cloxazolam 10-chloro-11b-(o-chlorophenyl)-2,3,7,11b-tetrahydro
-oxazolo-[3,2- d][1,4] benzodiazepine-6(5H)-one

18 |5 iﬁﬁ RES Delorazepam 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

19 | & Diazepam 7-chloro-1,3-dihydro-1-methyl-5-phenyl-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

20 ﬁ’%’;‘é%'l_’ Estazolam 8-chloro-6-phenyl-4H-s-triazolo[4,3-a] [1,4]
benzodiazepine

21 | CRuER Etclorvinol I-chloro-3-ethyl-1-penten-4-yn-3-ol

22 | eZHEM ]E[EJ ’ Etilanfetamina, N-ethylamphetamine-a-methylphenethylamine

N-¢ELE ¥ | N-etilanfetamina

23 | & éﬁkﬂT Kz EIF, Etil-loflazepato ethyl-7-chloro-5-(o-fluorophenyl)-2, 3-dihydro-2-oxo-1H
-1,4- benzodiazepine-3-carboxylate

24 | e N Etinamato I-ethynylcyclohexanol carbamate

25 | BIRER Fencanfamina N-ethyl-3-phenyl-2-norbornanamine

26 | mREIS Fenobarbital 5-ethyl-5-phenylbarbituric acid

27 | By e Fenproporex (£)-3-[(a-methylphenylethyl)amino]propionitrile

28 ETTJ& 1;5 U Fludiazepam 7-chloro-5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-1-methyl-2H
-1,4- benzodiazepine-2-one

29 Eﬁk?ﬁ]ﬁ PES Flunitrazepam 5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-1-methyl-7-nitro-7-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

30 EjTjﬂ:L' E Flurazepam 7-chloro-1-[2-(diethylamino)ethyl]-5-(o-fluorophenyl)
-1,3-dihydro- 2H-1,4-benzodiazepine-2-one
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iﬁ EEE e (=

% Denominacdo | Denominac¢io em Denominacio / Composicao Quimica

N.° em Chinés Portugués

31 | GHPaTER Halazepam 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2,2,2-trifluoroethyl)
-2H-1,4- benzodiazepine-2-one

32 | ey Haloxazolam 10-bromo-11b-(o-fluorophenyl)-2,3,7,11b-tetrahydroox
azolo[3,2-d] [1,4]benzodiazepine-6(5H)-one

33 | §JEMIEH > —H | Lefetamina, SPA | (—)-N,N-dimethyl-1,2-diphenylethylamine

178 - S o

34 | @Gy Loprazolam 6-(o-chlorophenyl)-2,4-dihydro-2-[(4-methyl-1
-piperazinyl)methylene |-8-nitro-1H-imidazo
[1,2-a][1,4]benzodiazepine-1-one

35 | ZSRivavR Lorazepam 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-hydroxy-2H
-1,4- benzodiazepine-2-one

36 | AHPEER Lormetazepam 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-hydroxy-1
-methyl-2H-1,4- benzodiazepine-2-one

37 JE 5| Mazindol 5-(p-chlorophenyl)-2,5-dihydro-3H-imidazo[2,1-a]
isoindol-5-o0l

38 | EEPTE Medazepam 7-chloro-2,3-dihydro-1-methyl-5-phenyl-1H
-1,4-benzodiazepine

39 | ESET Mefenorex N-(3-chloropropyl)- a-methylphenethylamine

40 | FHNZANS Meprobamato 2-methyl-2-propyl-1,3-propanediol, dicarbamate

41 | EEFTERE L Mesocarbe 3-( @-methylphenethyl)-N-(phenylcarbamoyl)
sydnone imine

42 FHELRE R Metilfenobarbital | 5-ethyl-1-methyl-5-phenylbarbituric acid

43 | B LMRIE P Metiprilona 3,3-diethyl-5-methyl-2,4-piperidine-dione

44 | IBKEWy Midazolam 8-chloro-6-(o-fluorophenyl)-1-methyl-4H-imidazo
[1,5- a][1,4]benzodiazepine

45 | fEHPETE Nimetazepam 1,3-dihydro-1-methyl-7-nitro-5-phenyl-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

46 | HEVEVER Nitrazepam 1,3-dihydro-7-nitro-5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepine
-2-one

47 FHpaE Nordazepam 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepine
-2-one

48 | EHFRZLE Oxazepam 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-5-phenyl-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

49 SNy Oxazolam 10-chloro-2,3,7,11b-tetrahydro-2-methyl-11b
-phenyloxazolo[3,2- d][1,4]benzodiazepine-6(5H)-one
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Tabela IV
b Ha 418 H AR (=
i Denominacao | Denominacio em Denominacao / Composicao Quimica
° em Chinés Portugués

50 | VCHESIHK Pemolina 2-amino-5-phenyl-2-oxazolin-4-one(=2-imino-5-phenyl
-4-oxazolidinone)

51 | ULHHSpavg Pinazepam 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2-propynyl)-2H
-1,4-benzodiazepine- 2-one

52 | NRZKFHE Pipradol 1,1-diphenyl-1-(2-piperidyl)methanol

53 | fET MR LT LR Pirovalerona 4'-methyl-2-(1-pyrrolidinyl)valerophenone

54 %Tﬁ@?ﬁlﬁ Prazepam 7-chloro-1-(cyclopropylmethyl)-1,3-dihydro-5-phenyl
-2H-1,4- benzodiazepine-2-one

55 | ERAHNHII% Propil-hexedrina | I-cyclohexyl-2-methylaminopropane

56 | TRz Secbutabarbital 5-sec-butyl-5-ethylbarbituric acid

57 | FBEWNE Temazepam 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-phenyl-2H
-1,4- benzodiazepine-2-one

58 | U= aTER Tetrazepam 7-chloro-5-(1-cyclohexen-1-yl)-1,3-dihydro-1-methyl
-2H-1,4- benzodiazepine-2-one

59 | =My Triazolam 8-chloro-6-(o-chlorophenyl)-1-methyl-4H-s-triazolo
[4,3-a][1,4] benzodiazepine

60 Y i Vinilbital 5-(1-methylbutyl)-5-vinylbarbituric acid

61 | MR H. Zolpidem N,N,6-trimethyl-2-p-tolylimidazo[ 1,2-a]pyridine
-3-acetamide

AME LRIV & v REFAAE B -

Os sais das substancias inscritas nesta tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

e il

Tabela V

b H 418 e (==

i Denominacao | Denominacio em Denominacao / Composicao Quimica

N.° em Chinés Portugués

1 Pt P P - Anidrido acético acetic oxide

2 N- Rk e Ak Acido 2-(acetylamino)-benzoic acid

PN N-acetilantranilico

3 Jil e Efedrina [R-(R*,S*)]-[ 1-(methylamino)ethyl]-benzenemethanol

4 AT i Ergometrina [85(S)]- 9,10-didehydro-N-(2-hydroxy-1-methylethyl)
-6-methylergoline-8-carboxamide

5 AN Ergotamina 12'-hydroxy-2'-methyl-5'oa-(phenyl-methyl)
-ergotaman-3',6',18'-trione

6 LR Isosafrole 5-(1-propenyl)- 1,3-benzodioxole
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% Denominacdo | Denominac¢io em Denominacio / Composi¢ao Quimica
N.° em Chinés Portugués
Vel Acido lisérgico (8)-9,10-didehydro-6-methylergoline
-8-carboxylic acid
8 3,4-naHELE 4% | 3,4-Metilenodioxif | 1-/3,4-(methylenedioxy)phenyl]- 2-propanone
RIE-2-PN R enil-2-

propanona
9 2= i e i Norefedrina (R*, S*)-a-(1-aminoethyl)benzenemethanol
10 1-2REE-2-PN Fenilacetona / 1-phenyl-2-propanone

1-Fenil-2-propano

na
11 W RS Piperonal 1,3-benzodioxole-5-carboxaldehyde
12 | Edmfaet Permanganato de | permanganic acid (HMnO4) potassium salt

potdssio
13 | {Bvica e Pseudoefedrina [S-(R* R*)].--[ 1-(methylamino )ethyl]-benzenemethanol
14 | EEfEf Safrole 5-(2-propenyl)-1,3-benzodioxole

AMS LTSI & FTREAFAT. L B -

Os sais das substancias inscritas nesta tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

=N

Tabela VI
b R e e (ld=—=0 9
% Denominaciao | Denominacio em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 PN Acetona 2-propanone
2 M AT Acido antranilico | 2-aminobenzoic acid
3 LIk Eter etilico 1,1"-oxybis[ethane]
4 Kz Acido cloridrico | hydrochloric acid
5 FHIL AL T | Metiletilcetona / 2-butanone

il Butanona

6 KME Acido fenilacético | benzeneacetic acid
7 MRIE Piperidina piperidine
8 Tl Acido sulfirico sulfuric acid
9 EEPIN Tolueno methyl- benzene

MRSV & WTREAAE. < B - {EEERRHEN IR R R R -
Os sais das substincias inscritas nesta tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel,
exceptuando os sais do dcido cloridrico e do édcido sulftrico.
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